% Vertretungen der
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Merkblatt fir Visumantrage zur Ausbildung

Huwong dén thai tuc xin cap thi thuwe di hoc nghé

Vollstandiger Name des Antragstellers:

Staatsangehérigkeit: (Quac tich)

(Ho va tén)

Die nachfolgenden Unterlagen sind bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam vollstdndig im

Rahmen einer personlichen Vorsprache des Antragstellers vorzulegen.

Nguoi xin th thuc phdi truc tiép c6 mat va nép day dii cac gidy to néu dudi day tai Co quan dai dién CHLB Pirc tai Viét Nam.

Es wird darum gebeten, die Dokumente in der unten aufgefiihrten Reihenfolge zu sortieren.
Xin vui l0ng sap xep giay to theo thir tir trong danh sach nay.

Jede Unterlage muss jeweils im Original + zwei einfachen (unbeglaubigten) Kopien eingereicht werden. Dokumente in

vietnamesischer Sprache sind mit einer Ubersetzung ins Deutsche vorzulegen.

Doi véi méi gidy to, Quy vi phdi cung cap ban géc + 2 ban sao khdng can cong ching. Gidy to bang tiéng Viét phdi kém theo ban

dich sang tiéng Duic.

Bitte kreuzen Sie flr alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Késtchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende

das Merkblatt auf der letzten Seite.

DPé nghi Quy Vi danh déu gidy to' c6 ngp vao cac 6 & cgt bén phadi va ki tén xac nhdn ¢ trang cuéi cung cia bdn hwéng dan.

Alle Visumantrage zu Ausbildungszwecken missen nachfolgende Unterlagen enthalten:

Hé so xin cép thi thiee di hoc nghé phdi c6 nhiing gidy té sau:

Vom
Antragsteller
eingereicht
Nguoi xin thi
thurc c6 ngp

Nur durch
VFS/AV
auszufiillen
Chi dién boi
nhan vién
VES/Co quan
dai dién Dirc

Anmer-
kungen
Ghi chd

1. volisténdig ausgefilltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fir nationale
Visa (Online-Antragsformular ,, VIDEX*)

To khai xin cdp thj thuc quéc gia (th thuc dai han), dioc khai day dii va c6 chit ky ciia nguoi ngp
don (to khai truc tuyén ,, VIDEX*).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (45mm x 35mm) (Fotomustertafel)
Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai dnh hg chiéu sinh tréc hgc, cé 45 mm x 35mm (Hurdng dén vé @nh chup xin cdp thi thuc). Dé
nghi Quy vi dan 1 anh vao to khai xin cap thj thuc va ngp 1 anh dé roi.

3. gultiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)

Hé chiéu c6 gia tri (hodc gidy té thay thé hg chiéu dwec cong nhan).

4, Tabellarischer und ltuckenloser Lebenslauf

Ly lich theo trinh te théi gian lién tuc bang tiéng Diic.

5. Motivationsschreiben

Das Schreiben sollte dariiber Auskunft geben, warum Sie eine Ausbildung in dem von Ihnen
angegebenen Beruf absolvieren méchten. Bitte geben Sie hierbei auch an, wie die Ausbildung in Ihre
bisherige Ausbildungs- und Berufsbiografie passt.

Bdn viét ly gidgi dgng co:

BCJ_

oh1


https://videx-national.diplo.de/videx/visum-erfassung/#/videx-langfristiger-aufenthalt
https://videx-national.diplo.de/videx/visum-erfassung/#/videx-langfristiger-aufenthalt
https://vietnam.diplo.de/blob/1232638/8b25f160e56c0465aa9b5d5d19f89c4f/170825-fotomustertafel-d-data.pdf
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Ban viet can phai cung cap thong tin, tai sao Quy vi muon hoc nghé da chon. Pé nghi QuY Vi ciing cho
biét, viéc hoc nghé nay phu hop véi qua trinh dao tao va nghé nghiép tir trude den nay cia minh nhuw
thé nao.

6. Nachweise zu Schulabschluss und ggf. bereits erfolgter Ausbildung oder Studium

Bang tét nghigp phé thong va bang nghé hodc bang dai hec néu cé.

7. Nachweise Uber die geplante Ausbildung
a) Vorlage eines Ausbildungsvertrages (im Original mit leserlichem Stempelabdruck)
mit dem zukinftigen Ausbildungsbetrieb, unterschrieben von allen Parteien
b) Sofern Ausbildungsvertrag nicht bereits von Berufsschule gestempelt und unterzeichnet
wurde: Berufsschulvertrag oder Schulplatzvormerkung bei der Berufsschule oder
Anmeldebestatigung bei Berufsschule oder Eintragungsbestéatigung der IHK;
Sofern Schulgeld zu zahlen ist: Angaben tiber die Hohe und Zahlungsmodalitaten

Xac nhdgn vé khéa hgc nghé dur kién:

a) Nop hgp déong dao tgo thuc hanh (ban géc véi con dau rd nét) véi co sé dao tao thuc
hanh tai i co chir ky cua céc bén.

b) Néu hop dong dao tao thire hanh chira ¢é con dau va chir ky cua trwong day nghé: Hop
dong dao tao 1y thuyét véi trieong day nghé hodc chieng nhdn gid ché hec tai trieong
day nghé hodc xac nhdn ding ky ché hoc tai trirong day nghé hodc xac nhgn ciia
Phong Cong nghiép va Thuong mai tai Pirc vé viéc hop dong dao tao Iy thuyét da duroc
khai bdo va dang ky voi co quan nay.

Trwong hop phdi trd hoc phi: Thdng tin vé mizc hoc phi va hinh thizc tra hoc phi.

8. Nachweis Uber ausreichende Lebensunterhaltssicherung:

Zur Prufung der ausreichenden Lebensunterhaltssicherung wahrend der Berufsausbildung zieht die
Visastelle einen bundeseinheitlichen Orientierungsbetrag heran. Der Orientierungsbetrag ist mit
939,- EUR brutto pro Monat festgelegt.

Als Nachweis im Visumverfahren wird zunéchst die Hohe der monatlichen Ausbildungsvergitung
laut Ausbildungsvertrag herangezogen.

Soweit Logis von Dritten Gbernommen wird, kann der entsprechende Betrag in Abzug gebracht
werden. Soweit Kost von Dritten ilbernommen wird, kénnen pauschal 150 EUR abgezogen werden.
Dartiber hinaus sind eventuelle Fehlbetrdge durch Eigenmittel

z. B. auf einem Sperrkonto (Webseite des Auswértigen Amts) oder im Einzelfall durch eine
Verpflichtungserklarung auszugleichen.

Chirng minh dam bdo chi phi sinh hogt:

Khi kiém tra khd ndng dam bao chi phi sinh hogt trong théi gian hec nghé, Phong Thi thuee can cir
Va0 murc tién dinh hudng dwoc |dy lam co sé dé tinh toén trén toan lién bang. Sé tién dinh hwéng
dwoc dit ¢ mirc 939 Euro mét thang chwa triv phi tén. ,
Trong thu: tuc thj thuc, mize heong ghi trong hop dong dao tao thuc hanh sé duoc xét dén trude tién dé
danh gid kha nang dam bao chi phi sinh hoat.

Néu dioc bén thiz ba chu cdp ché ¢ thi muc tien dinh huéng c6 thé giam bot twong 1ing sé tién thué
ché ¢. Néu duoc bén thiz ba chu cdp dn uéng thi mic tién dinh hwéng c6 thé giam bét cé dinh 150
Euro. Ngoai ra néu lirong khéng dii thi ¢é thé dung tién riéng, chang han tién trong tai khoan phong
téa (xem thong tin trén trang web cia B6 Ngoai giao Pic), hodc trong trirong hop riéng biét c6 thé
dung Giay cam két bao lanh (Verpflichtungserklirung) dé bi dap so tién thiéu hut.

9. Nachweis tiber Deutschkenntnisse, mind. auf B1-Sprachniveau (bzw. bei Sprachkurs in
Deutschland vor der Berufsausbildung in der Regel mindestens A2-Sprachniveau; siehe 11.)
Als Nachweis ist ein anerkanntes Zertifikat eines nach den Standards der ALTE (Association of
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https://www.auswaertiges-amt.de/de/sperrkonto/375488
https://www.auswaertiges-amt.de/de/sperrkonto/375488
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Language Testers in Europe) zertifizierten Priifungsanbieters vorzulegen. Dies trifft derzeit fir
folgende Sprachzertifikate zu:

a) Sprachzertifikate des Goethe-Instituts e.V.

b) Sprachzertifikate der telc GmbH

c) Sprachzertifikate des Osterreichischen Sprachdiploms (OSD)

d) "TestDaF" des TestDaF-Instituts e.V. (Institut der Fernuniversitat Hagen und der

Ruhr-Universitdt Bochum, Prifungsniveau erst ab Stufe B2 GER)

e) Sprachzertifikate des ECL Priifungszentrums
Der vorgelegte Sprachnachweis darf zum Zeitpunkt der Antragstellung nicht alter als 12
Monate sein. Bitte beachten Sie aufRerdem, dass im Falle des Ablegens der Priifung in Form von
verschiedenen Modulen alle Modulpriifungen bei einem Priifungsanbieter abgelegt worden sein
mussen. Das Ablegen verschiedener Priifteile bei unterschiedlichen Anbietern ist nicht ausreichend.

Chieng minh trinh dp tiéng Dirc, it nhdt dat trinh d@é bac B1 (hodc bédc A2 déi véi trwong hep hec
m¢t khoa tiéng Duic tai Pirc trweéc khi hoc nghé, xem muc 11):
Pé chirng minh trinh d¢ tiéng Pirc nguoi ngp don can trinh ching chi ngoai ngi: do mét co sé té chirc
thi duroc cap phép theo tiéu chudn cua Hiép héi khao thi ngdn ngiz chau Au (ALTE: Association of
Language Testers in Europe) cap. Nhiing chizng chi ngogi ngit duroc cong nhdn hién nay 1a:

a) Chung chi ngogi nger cua Vien Goethe e.V.

b) Ching chi ngogi nger cua telc GmbH.

¢) Chitng chi ngoai ngir ciia Ao (OSD).

d) Ching chi "TestDaF" cua Vign TestDaF e.V. (Vién Dai hoc tir xa Hagen va Pai hoc Ruhr

Bochum, chi kiém tra trinh dé tir bac B2 GER).

e) Chung chr ngogi ngir ECL
Chiing chi ngoai ngi phdi dwoc cdp trong vong 12 thang gén nhdt tinh dén thoi diém nép hé se.
Ciing xin leu y rang néu bai thi chizng chi ngogi ngiz bao gom cac mo-dun khdc nhau, thi Quy vi phdi
thi tat ca cac md-dun nay tai cling mét co sé t6 chuc thi. Viéc thi cAc mo-dun khdc nhau tai cdc co s¢
t6 chirc thi khdc nhau khéng dép vmg dwoc yéu cau vé chitng minh trinh do tiéng Dirc.

10. Nachweis Uber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fir die Einreise giiltig ab dem
gewdlinschten Einreisetag und fur eine Dauer von mindestens drei Monaten.

Bei einem vorherigen Sprachkurs (siehe 11.) sollte die Dauer den gesamten Zeitraum des
Sprachkurses abdecken.

Ching nhdn cé dii bdo hiém y té dé nhap cinh, cho thoi gian toi thiéu 3 thng ké tir ngay nhap canh
mong muon. Truong hop hoc mét khoa tieng Diic tai Dirc truéc khi hoc nghé (muc 11) phdi c6 chiing
nhdn bdo hiémy té cho toan bg thoi gian khéa hoc tieng.

11. Sonderfall: vorheriger Sprachkurs: Bitte beachten Sie, dass auch bei einem der Ausbildung
vorgelagerten Sprachkurs in Deutschland bereits bei Visabeantragung in der Regel Sprachkenntnisse
mindestens auf A2-Niveau nachgewiesen werden missen.

Folgende Nachweise sind dazu vorzulegen:

-Angaben zum geplanten Sprachkurs: Zeitraum, Anzahl der Sprachstunden und ggfs. Lehrinhalten,
Kosten des Lehrgangs, Ort des Unterrichts

- Nachweis tber die Entrichtung der Kursgebuhr.

Fur die Zeit wahrend des Sprachkurses ist die Sicherung des Lebensunterhalts erganzend zu 8. mit
einem Betrag von mindestens 861,- EUR netto pro Monat nachzuweisen.

Trwong hop dit bigt: hoc mét khéa tiéng Bire trwdc khi hoc nghé: Xin luu y rdang ké ca khi hoc mét
khoa tiéng Purc truede khi hoc nghé thi khi xin th thue ciing phdi chitng minh dwoc it nhdt cé trinh dé
tiéng Duc bdc A2.

Phdai ngp nhitng xac nhdn sau day:
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- Thong tin vé khéa hgc tiéng Dirc dinh sang hoc: Thai gian hoc, s6 gio hoc va néu co
thé ca ngi dung hoc, hpcphz’, dia diém hoc.
- Chung minh da trd tién hoc phi.

Ngoai vi¢c chirng minh dam bao chi phi sinh hoat néu ¢ muc 8, phdi chizng minh dam bao chi phi sinh
hoat cho thoi gian hoc tieng véi miic it nhat 861 Euro mét thang.

12. (Optional) Vorabzustimmung der Bundesagentur fiir Arbeit bzw. der Auslanderbehdrde
(beim beschleunigten Fachkréafteverfahren gem. 8 81a AufenthG)

(Tuy chon, khong bat bugc) Vin bin dong y trudc véi vige nhp canh ciia Co quan Lao dgng lién
bang Dirc hogc So Ngogi kiéu tai Duc (thii tuc tuc rat gon doi véi ngudi cé trinh dg chuyén mon
theo diéu 81a Ludt Cw trit Durc).

Durch meine Unterschrift bestatige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fir die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstandig abgegebene Antragsunterlagen kénnen eine langere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des
Visumantrags flhren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstdndige Angaben im Visumverfahren kdnnen ein Ausweisungsinteresse begriinden.

Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, tiber die 0.g. Liste hinausgehende Unterlagen
oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.

Vi viée ky tén dudi ddy, 101 xac nhdn dd hiéu rd cac thong tin sau:

Hé chiéu cia t0i sé diege luu tai Phong Thi thuc ciia Co quan dgi dién CHLB Pric trong thoi gian xa Iy ho so xin cap thi thuc.

Viée ngp ho so khong day du giay to co the 1am cho thoi gian xu 1y bi kéo dai hodc ho so bi tir choi. ] 7
Viée tir choi cung cap thong tin, co ¥ cung cap thong tin sai léch hogc khdng day du trong qua trinh xin cap thi thuc co thé la Iy do dé
truc xuat.

Ngoai nhing gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pirc ¢6 quyén yéu cau bé sung thém céc gidy to hogc thong tin khac néu can
thiét.

Ort und Datum/Pja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chiz ky ciia nguwoi nép don

Page4‘



